QO ADEUS A PONTES DE MIRANDA
RAUL FLORIANO

Travei refagdes com PONTES DE MIRANDA em 1932, ao adquisir,
na Livraria Francisco Alves, na Rua do Quvidor, o livro de sua autoria
A Margem do Direito, livio que havia publicado em 1912, com 20 anos
de idade. A leitura da obra foi sugerida acs contemporineos por aguele
juizo de aplausos de CLOVIS BEVILAQUA, que a recebeu como “brithan-
te astudo feito 4 margem do Direito, mas penetrando a massa juridica
examinada com um poder de visao, que esté denunciando agudeza de
mente e bom preparo cientifico”. “Sua imaginagdo” — é ainda CLOVIS
quem escreve, saudando o aparecimento do livio — '‘sua imaginagho em-
presta ao livro uma feicdo particular e faz, muitas vezes, o pensamen-
to adejar, curiose, pelas regides do Direito, como se fossem dominios
da arte, mas fol, precisamente, essa faculdade que o fez ver, com cla-
reza, 0 que a muitos se afigura obscuro: a unidade fundamental dos
faendmenos sarvindo de base 4 unidade da ciéncia.”

Seu segundo fivio A Moral do Fuluro, publicado um ano ap6s aquels,
foi classificado como valioso por RUI BARBOSA, que opinou:

“Q seu gosto pela meditagdo filoséfica, revelado com qua-
lidades ndo vulgaree nesta obra, {...) indica no seu autor um
espirito capaz de se elevar ao nivel dos graves e desinieressa-
das estudos, cuja cultura ndo atrai sendo as inteligéncias de
escol. ...

PONTES DE MIRANDA surgia nas letras brasileiras emitindo as chis-
pas do génio, impulsionado pelas forgas interiores de sua vecagdo, Fugiu
da Engenharia para ¢ terreno de Direito, gue consolidou com seus co-
nhecimentos de Filosofia, Sociologia e Matemaéticas e mal se diplomou
pela Faculdade de Regile, regiessou a Maceid onde o receberam os rei-
sados e 05 cabocolings, ap som das sanfonas, aduies e as zabumbas,

Demandou de logo o Rio de Janeiro, apds recusar nomeagdo para
Juiz Federa! substituto de Alagoas e a diregcdc da Caixa Mercantil, Unico
Banco do Estado. Aqui, ndo aceltou o cargo de redator de O Jornal do

Conferdncla proferida na sessfo solens da Academia Brasileira de Lelras Juridicas,
am homenagem a Pontes de Miranda, no dla 22 de Janeiro de 1880.
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Comércio, que 0 saudoso diretor José Carlos Rodrigues lhe ofereceu,
apds haver publicado um artigo seu sobre o Canal do Panama. Aceitou,
apanas, nolahorar naguals jprnal 2 instalar em uma das salas do prédio
seu escritério de advogado.

A luta pelo Direito, estimulada por horas de siléncio e transmuda-
mento, era sua linha de forga, a razéo de sua vida.

Jé entdo se atirava ao afd incansAvel de escrever e publicar livros
notaveis como Infroduglio 4 Sociologia Geral ¢ o Sistema da Ciéncla Po-
sitiva do Diveito, esse dltimo em 1922 e reeditado, em quatro volumes,
em 1972, praticamenie sem modificagbes.

Foi, entdo, que o pensamenio de PONTES DE MIRANDA sacudiu a
cultura brasileira @ os grandes juris{as universais, que nio he pouparam
elogios, desde FRANGOIS GENY, na Franca, ROSCOE PQOUND, na Har-
vard University, ERNEST ZITTELMAN, na Alamanha, além de pumerosos
outros juristas de renome universal,

Institula-se no Brasil o estudo e a aplicagdo do Direito pari passu
com a Fliosofia, a Moral, a Educagdo, a Ciéncia, a Economia, a Religido,
a Sociologia e a Arte, com a obra que CLOVIS BEVILAQUA chama “de
amostra magnifica da altura a que atingiu o pensamento juridico brasi-
leiro”.

Alguém disse antes do orador que “‘a Ciéncia o fez confidenta da
seus mais intimos arcanos”. Com a seducéo invencive! da universalidads
do saber, PONTES DE MIRANDA foi os quatro pontos cardeais da Cidncia
Social.

Au inaugurar @ retrato de PONTES DE MIRANDA no Augdltorio Gtavio
Abreu, falando em nome do Instiluto dos Advogados do Rio Grande do
8ul, 0 entzo Deputado, ilustre advogado e brithante oradar PAULO BROS-
SARD deixou cair de seus 1abips estas palavras expressivas e sinceras:

“Quantitativamente considerada a obra de PONTES DE Mi-
RANDA espanta e assombra; mas, 0 que mals assombra e es-
panta é a sua gualidade, Desde o estilo em que é vazada, terso,
enxuyto, preciso, asseado, de pura vernaculidade, até a erudi-
G40, a originalidade, a unidade, a finura, a exatidao, a percucien-
cia magisirais.”

Corrobora esse julzo o admirdve! SILVIO DE MACEDO, nossa brithan-
te companheira de Academia quando proclamou, em artigo publicado
no Jornal de Alagoas, de 30 de dezembro de 1979:

“Como jurista, € o maior nome da dogmatica e da teoria
geral do Direito do continente em todos os tempos.”

E vai além, com toda a sua autoridade:

“%Se bem que tenha predominado no seu estile de pensar
o neopositivismo 16gico {Viena), tem um esiilo pessoal bem ca-
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racteristico de uma personalidade criadora original, elaboran-
do um sistema de Direito privade, que é positivamente o maior
em exiensdo e profundidade do nossa século, superando até
o5 autores europeus na elaboragdo pessoal.”

Este homem admiravel, sabio e 0 amigo que homenageamos agora
nesta reunifo, cuja voz ecoava onde quer gue fosse com a suavidade de
um salmo, viveu sua longa vida dentro da maior disciplina & sempre
trabalhou com uma regularidade incorruptivel, Madrugava jovialmente
todos os dias e escrevia, antes manuscritava seus trabalhos, sem des-
canso até promediar a jornada cotidiana. Voltava, a tarde, a redigir os
pareceres juridicos que Jhe solicitavam.

E deixou uma obra que ultrapassava os duzenhtos volumes, reeditados
alguns deles, sem modificagdes, meio século apds a publicagdo da pri-
meira edigéo.

Dai, o Dr. ALTER CINTRA DE OLIVEIRA, entdo Presidente da Segéo
da QAB do Rio Grande do Sul, ter afirmado com acerto, em 1870, que
“as palavras do Mestre nédo foram escritas somente para nds, mas tém
o endersco da eternidade”.

O homem o o artisia

Esse desfile de realizacdes sérias do jurista PONTES DE MIRANDA,
frute do trabalho de suas madrugadas caladonas, pade dar-vos uma idéia

falsa do homem PONTES DE MIRANDA.

Se visitardes seu delicioso recanto de Teresdpolis, um solar que re-
produz a casa grande do engenho de Mutange, encontrareis, oferecido
pelo Embaixador da Grécla, togo apos a enirada, um pé de carvalho,
muda tirada do milenar carvalho de PLATAQ, que sobrevive ainda no
jardim de Academos. E a Embaixada de Poriugal lhe ofereceu duas cas-
tanheiras, prolificas tanto quanto seu host.

Mas, se cruzardes os pdrticos de seu doce retiro de Ipanema, puro
estilo elisabetiano, caminhareis entre os “Gobelins”, os estofos de “Au-
busson”, os capacetes de Toledo, os cristals de Auvelais, as cerdmicas
de Cazaux e as tapegarias de Cachemira, fudo disposio com o primoroso
gosto de . AMNERIS, suta esposa dedicada.

Um ambiente de artista conduz a uma biblioteca de 70.000 volumes,
de Direito mundial e Ciéncias matematicas, fisicas, biolégicas, amropo-
ldgicas e sacioldgicas, distribuida em dois pavimentos, nos quais o Mes-
tre circulava lepidamente, sem dificuldades.

No setor de Direito, os velhos classicos poriugueses assumem posi-
¢80 de camande, desde o célabre livio de Pedro Barbosa, de 1554, Dei
Judiciae, o Unico exemplar existente além do que estd na Torre do Tom-
bo; o primeiro Tratado da Prescricdo, em latim, de 1544, o Tratado das
Execugdes, de Morais, fodo o Gluck Pandeckien, do primeiro ao altimo
volume,
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Portugal, por sua alma e por seu espirito, vive afetuosa e recolhi-
damente na afeicdo de PONTES DE MIRANDA, adntirador de seus ju-
ristas g praxistas e possuidor de quase todos os livros de sua hisidria
que se refacionam com o Direito.

Estais a ver, meus Senhores, que mais impartante que essas obras
raras e que as 1.700 monografias de Direjto alem&o, das quais a guerra
de 1943 desiruiht mais de 1 000, na Alemanha, mals imporiante gue tido
iss0 ¢ o fichario de estudos de PONTES DE MIRANDA, tdo metddico ¢ tio
organizado que um amigo intimo, apés vé-lo, comentou:

-~ “Yocé & 180 burro que ieva tudo a sério.”

As corujas

Na sala dos livros de ciéneias humanas e axatas, ides encontrar uma
preciosa colegio de corujas, inica. talvez. pela maneira por que foi reunida,

Aqui estd uma coruja trabalhada em madeira brasileira, que a Prin-
cesa KALACHINKA, de nacionalidade russa, esculpiu para the oferacer.

E a coruja anarquica.

Ali uma coruja alema, que the foi oferecida por embaixador aleméao,
apelidada de coruja administrativa.

Qutro embaixador alemdo visitou-o depois, com um embrutho para
presente e the disse:

“0O senhor possui uma coruja anérguica {russa) ¢ outra
administrativa (alema}, mas ndo possui uma coruja “coquette”
(francesa) como eeta que era the oferego.”

“Eu ndo gosio de coruja”, disse-me o Mestre ac mostra-ia. Mas, pos-
sufa muitas dezenas delas de todas as partes, inclusive da Ilndonésia, &
até em miniaturas esculpidas em ouro. Mais que iss0: esculpiu duas em
madeira e pintou duas outras, ostilado enire v vubismy e o futurismo.
E deu expansac as suas habilidades de pintor e escultor,

Mas PONTES DE MIRANDA se cerca de coruja porgque é ela sim-
bolo europsu da culiura,

KEBEQUER, francés da Normandia, pintor das grandes damas pa.ulis~
tas, visitou-o, certa vez, e the levou um presente: um quadro com pintu-
ras superpostas e adapiadas a um sistema de Huminagdo.

Apagadg, vé-se um jaguar preto de 0lhos azuls. Aceso, ve-se a coruja
em cima do jaguar. E o interpretou assim:

“Dans la lumidére la sagesse,
Dans les téneébres ['instinct”,

Na ocasido desse presente — contou-me o Hustre homenageado —
havia recebido convite de uma revista alemd para escrever artigos so-
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bre o Brasil e sua cultura, face aos paises americanos. Ele o fez, com
¢ tituio Evolugdo Cuitural do Brasil, salientando a nenhuma preocupagéo
racial, a natavel haranca nortuguesa, as infludneias italiana a alemi {pa-
auena) na mtisica e alem& na filosofia: FEIJO era kantiano 8 GONCALVES
DIAS sofreu essa influéncia na sua poesia e nas tradugdes que fez, Gon-
cluil, afirmando que o Brasil ndo era a continyagéo de Portugal mas toda
a Europa.

Ao receber ¢ presente da coruja, que na luz monta o jaguar, felegra-
fou a0 editor da revista para mudar o titulo do artigo para A Coruja-Jaguar.

Tudo que vos mosirei do ratiro de Ipanema ndo esiad num femplo
de AMON vedado aos infiéis. Esta num lar aconchegante, aberto aos visk
tantes amigos. PONTES DE MIRANDA disse, um dia, num discurso de
agradscimento:

"Na minha vida, o¢ amigos sempre ectiveram dentro dela e
ainda estdo.” {Homenagem a Ponfes de Miranda, Borsoi, 1971,
pag. 32.}

O escritor

O escritor se revetou sempre em PONTES DE MIRANDA, porque ele
jamais deixou de cultivar os valores estéticos ao lado dos valores 18gi-
cos e valores élicos.

Sem tempo para analisA-lo, apnntemns arses fdois i'mror-:, nntévejs.
A Sabedoria dos Instinlos e 2 Sabedoria da Inteligéncia, escriios na ju-
ventude, em 1921 & 1923,

No primeiro citado, ele se revelou ao leitor, pondo de ratevo, assim,
g aliura de scu pencamento:

“"Ha esquisita delicia em pensar. Na agitagdo cotidiana da
vida, quando nos senlimos em imediato contato com a realidade,
ou deixamos que nos avassale a dor das impressies de hé pouco,
existe sempre um momenio em gue nos extasiamos e revivemos
a vida... Ha livros que — embora simples — sdo escritos em
vaz t80 alta, que as ldéias e o estilo sd seriam bem compreen-
didos se os declamassemos. Com tania sensagdo de altura fo-
ram feitos, que as palavras, az frases e o8 conceitos delas ¢b
seriam de todo verdadeiros se os léssemos em montanhas,
uivando o mat, em frases de espumas a nossos pés. Quando en-
contrardes {ais obras, subi 0s montes, embebedai-vos de visbes

de espago e de infinito e convidal a montanha a acompanhar-vos
na leifura.”

Esses livios foram escritos para a efernidade. Publicados em 1921
1823 por um jovem de 29 a 31 anos, receberam o prémio (nico da Aca-
damia Brasileira de Letiras, ¢ vém sendo reeditados no Brasil.

Mais ainda. PONTES 0s verleu anos passados para o alemio e guar-
dou os originals até 1973, Decorrido melo século, pediv a uma nobre
austriaca, sua amiga, que os datilografasse para néo se perderem os ma-
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nuscritos. Ela o fez em trés capias, mandou uma a Gritf Verlag, de Munich,
casa editora de suas relagdes, e continuou suas andancas por este mundo
vasto e varic sem dar aquela o enderego do autor.

Eis que regressa a inspirada tradutora em julho de 1973, entrega
a PONTES DE MIRANDA um dnico exemplar da primeira edigdo, que se
gsgotou, em dias, na Alemanha, @ promete-lhe entregar, semanas mais
tarde, numernsos exemplarss da segunda adigfo, j4 em circulagso.

E assim que os livios com que um jovem bacharel, de 24 anos, co-
theu laureas académicas no Brasi, em 1921, com antigo e fiel saber,
tornou-se best-seller na Alemanha em 1973, dominando uma critica -
teraria gue nde transige e conquistande um piblice de alte nivel.

Ndo ha negar que PONTES sabia de nascenga. Seu pensamento da
madrugada continuou banhando a ciéncia de toda a vida.

Como so oxplicar eeso milagre do ospirito, esee milagre da inteli-
géncia? Por que as palavras se conceitutam em ciéncia sob sua inspiragdo?

Talvez o expliqguem as meditagdes madrugadoras de uma infancia,
manejadas pelo telescopio da inteligéncia, num ambiente sério que lthe
trouxe a vidta demasiado perto.

A0 ensejo da Semana Juridica PONTES DE MIRANDA, em Ribeirdio
Preto, como porta-voz de mais de 5.000 juristas, tive a oportunidade de
lhe dizer:

“Ao refolhar vossa vida, da infdncia & maturidade, cami-
nhei, estupefato, ao acompanhar a evolugcdo de um menino sem
meninice a2 um octogendrio pleno de juventude. A sisudez de
vossa infancia vos permitiu bordejar a eviternidade da ciéneia”

E prossegui:

“Coltheis, hoje, os frutos frescos da admiragdo universal, co-
ma &e tivassam sido plantadas agora. Véaa plantaates sempre,
desgde 0s bancos acad@micos. Mas, os irrigastes com a chispa
coeterna dos génios.”

0 escritor, que sempre existiy, deixou nos livros citados, em O Sabio
2 0 Artista, de 1929, ng inscricdo da Estreia tvrerlor, em Garra, Mo e Dedo,
e nas Obras Literdrias ¢ ai{é no Sistema da Ciéncia Positiva do Direito, a
marca pinacular de suva grandeza literaria.

Abri a0 acaso a Sabedoria dos Instimos e ali encontrareis esia frase
orofunda:

“Q verdadelro sablo ndo se esconde: a arvare que pode dar
frufos, anuncia-se com flores.” (Ed. Garnier, 1928, pag. 76, n? 57.)

E ainda

“Queremos nds a Justica concreta, social, veriticavel e con-
ferivel como fato, a Juslica que se prove com o nimero das
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estatisticas e com as realidades da vida. E a esta somente se
chega pelo caminho das verdades cientificas — penosaments, 6
certo — mas a passos firmes e de mdos agarradas aos arbustos
da escarpa, para 05 esforgos de avanco e a seguranga da escala-
da” (ibidem, pags. 113/4).

O poeta

Que se rastreie o poeta, que escreveu versos em portugués, francés
e inglés: os versos introspectivos e impressionistas do Poemes et Chan-

sons, publicados em Mdnaco e traduzidos por ele em portugués e em
inglés.

Versos introspactivos, versos de amor, poesia dos sentimentos e das
coisas, magnifica, inspirada. Obra nascida sob o império da solidag ou
na contemplacido de uma paisagem. Poemas inspirados peta obra dos
grandes compositores musicals, tdo de seu agrado e sua freqiéncia ha-
bitual durante anos, nas cadeiras cativas do Teatro Municipal do Rio de
Janeiro, do “Lewison Stadium™ de New York, ou onde quer que seja.

SCHUBERT soa para POMTES DE MIRANDA comon o artista:
“Tendre dans {a passion, passionné dans la tendresse,
“L'élan du beau et la soie de la douceur jaillissent
“de ton ame pareille & 1a riviere embaumee, baudissame,

“la rividra sans la serenité irradiatrice de Bach, sans la
“damnation sacrée” de Beethoven.”

Enguanto HAENDEL era sentido como:
“Lo génic impetucux, majoctueux, de eplendide largeur.”

“Des plans sonores, des synthéses tonales”, ele cantava o
génio de BEETHOVEN,

“a inguebrantavel aga do sofrimanto essancial’

“lLa douleur soeur du coeur, la douleur fleur de la soie de
ton moi &clatant, débordant, le mol d'un Créateur stoique aux
profondeurs poignantes.”

Derrama-se em carinhos para com CHOPIN:
“Faible Chopin, le plus génial des éphemaéres,
le plus éphémére des génies immarteles”, e ao ouvir SCHUMANN,
“Schumann, Véternel fiancé des fantaisies,
chemin de Vame par les coles des réves”!
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E. para nfo delongar mais esta andlise e abusar da invasdo de um
barbaro na critica literaria, ouvi estes versos dedicados ao imenso VILLA-
LOBOS:

“Aide, aussi, Villa-Lobos, de ton piano et des hurlements des or-
chestres,

la montée de son berceau,
le Brésil, que nous chérlssons tant:

Des atomes de sa destinée — Voild ce que nous sommes, nous
tous.”

Estas ag palavras com que a Academia Brasilcira de Lotras Jurldicas
me mandolU evocasse a figura admirdvel de seu Presidente perpétuo,
FRANCISCO CAVALCANTE PONTES DE MIRANDA.

Gostaria de té-lo feito num noturno chopiniano ou num largo de
HAENDEL, ambos 140 de seu agrado. Impossivel, porém,

Permiti que eu vos transmita um instante de eternidade e de recolhi~
mento de seu estro poético, que ele viveu ao escrever 0s versos que
intitulou:

TRANQUILIDADE

“A agua misteriosa pelas montanhas
desce,

sem cessar,

sem se ouvir...

Tranglilidade.

lLonge, na curva do oceann, as velas
silenciosas,

sem sSe moverem,

sem se ouvirem,

avangam. ..

Tranqiilidade.

Espagadamente,

mais uma pétala — murcha no chao
recoberto de flores,

aparece,

sem se ver,

sem se ouvir. ..

Tranquilidade.

Descendo a&s furnas dmidas de mim
mesme,

paro e debrugo-me sobre o largo
inestanque,

imével,

do meu pensamento. ..
Trangdilidade.”
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